RIFLE SLING SWIVEL SETS - GROVTEC US 1-1/4" KIT INC SWIVELS
W/MACH SCREW FRT STUD,WD SCRW RR STUD

Dependable, All Steel With Quick Release System

All-steel swivels are made in the U.S.A. and contain no plastic parts to crack
and fail when you least expect it. Quick-detach feature allows you to use one
sling for several rifles. Swivel attaches to mounting stud and locks down with
knurled cylinder nut to prevent accidental opening. Available for 1" or 1%4"
wide slings. Swivels are available in pairs with or without mounting studs.
Model GTSW-23 uses a wood screw front stud, all other sets use a front stud

with machine screw and nut or specific hardware for attaching to a magazine
tube or barrel. o 0

O

Attributes

Name: GROVTEC US 1-1/4" KIT INC SWIVELS W/MACH SCREW FRT STUD,WD SCRW RR STUD
Manufacturer: GROVTEC US

Product no.: 100003381

Mfr. No.: GTSW08

Material: Steel

Style: Rifle Swivel

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 895474001086

Item details

Made in USA
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RIFLE SLING SWIVEL SETS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du das RIFLE SLING SWIVEL SET von GROVTEC US gekauft hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit diesen Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.
Uberpriife die Sling Swivels vor der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Gefahrenidentifikation:

o Eine unsachgemaRe Installation kann dazu fUhren, dass sich der Sling unerwartet [6st.
o Die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Swivels kann zu Unfallen fuhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Swivels vor der Benutzung sicher verriegelt sind.
o Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung des Slings.
o Vermeide die Verwendung des Slings mit Feuerwaffen, die nicht fur diese Art der Befestigung

vorgesehen sind.
¢ Altersbhezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von
Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Wahle den geeigneten Montageschraube flr deine Feuerwaffe aus.

2. Wenn du das Modell GTSW23 verwendest, befestige die Holzschraube flr die vordere Schraube
sicher.

3. Bei anderen Modellen befestige die vordere Schraube mit der Maschinenschraube und der Mutter.

4. Stelle sicher, dass der Swivel ordnungsgemals an der Montageschraube befestigt ist.

5. Ziehe die geriffelte Zylindermutter an, um den Swivel an Ort und Stelle zu sichern.

e Nutzung:

o Stelle beim Verwenden des Slings sicher, dass er auf eine bequeme Lange eingestellt ist.
o Uberpriife regelméaRig die Befestigungspunkte auf Abnutzung und sicheren Sitz.
o Trenne den Sling nur, wenn die Feuerwaffe in einer sicheren und stabilen Position ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, es zu reparieren.
¢ Recycle Materialien, wo immer es mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Anfragen oder Unterstitzung beziglich Sicherheit, Installation oder Produktleistung kontaktiere bitte
direkt den Hersteller.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere Nutzung deines RIFLE SLING SWIVEL
SET gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



RIFLE SLING SWIVEL SETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE SLING SWIVEL SET from GROVTEC US. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read and follow these instructions
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are familiar with these safety guidelines.
¢ Always inspect the sling swivels for any signs of wear or damage before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation may lead to the sling detaching unexpectedly.
o Using damaged or worn swivels can result in accidents.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure that the swivels are securely locked in place before use.
o Do not exceed the weight limit of the sling.
o Avoid using the sling with firearms that are not designed for this type of attachment.
e AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Select the appropriate mounting stud for your firearm.
2. If using Model GTSW23, attach the wood screw front stud securely.
3. For other models, attach the front stud with the machine screw and nut.
4. Ensure that the swivel is properly attached to the mounting stud.
5. Tighten the knurled cylinder nut to lock the swivel in place.
¢ Usage:
o When using the sling, ensure it is adjusted to a comfortable length.
o Regularly check the attachment points for wear and secure fit.
o Detach the sling only when the firearm is in a safe and secure position.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it.
¢ Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding safety, installation, or product performance, please contact the
manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your RIFLE SLING SWIVEL SET. Thank you



for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CONJUNTO
DE ANILLAS PARA RIFLE

Introduccidn
Gracias por adquirir el CONJUNTO DE ANILLAS PARA RIFLE de GROVTEC US. Esta guia proporciona instrucciones

de seguridad importantes para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con estas directrices de
seguridad.

¢ Inspecciona siempre los anclajes de la correa antes de usarlos para detectar cualquier signo de desgaste
o dafo.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Una instalacién incorrecta puede llevar a que la correa se desprenda inesperadamente.
o Usar anclajes dafiados o desgastados puede resultar en accidentes.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate siempre de que los anclajes estén bloqueados de manera segura antes de usarlos.
o No excedas el limite de peso de la correa.
o Evita usar la correa con armas de fuego que no estén disefiadas para este tipo de sujecidn.

¢ Advertencias Especificas de Edad:

o Este producto no esta destinado para uso por individuos menores de 18 afios sin supervision
adulta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Selecciona el perno de montaje adecuado para tu arma de fuego.

Si usas el Modelo GTSW23, fija el perno frontal de tornillo para madera de manera segura.
Para otros modelos, fija el perno frontal con el tornillo de maquina y la tuerca.

Asegurate de que el anclaje esté correctamente unido al perno de montaje.

Aprieta la tuerca de cilindro estriado para bloguear el anclaje en su lugar.
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e Uso:

o Cuando uses la correa, asegurate de que esté ajustada a una longitud cémoda.
o Revisa regularmente los puntos de sujecion para detectar desgaste y un ajuste seguro.
o Desconecta la correa solo cuando el arma esté en una posicién segura y asegurada.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, no intentes repararlo.
¢ Recicla los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o apoyo adicional sobre seguridad, instalacién o rendimiento del producto, por favor,
contacta directamente al fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro de tu CONJUNTO DE ANILLAS PARA
RIFLE. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE KIT
D'ATTACHE DE CARABINE

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT D'ATTACHE DE CARABINE de GROVTEC US. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour assurer une utilisation slre et efficace de ton produit. Merci de lire et de suivre ces
instructions avec attention.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit connaissent ces directives de sécurité.

Inspecte toujours les attaches de la sangle pour tout signe d'usure ou de dommage avant de les utiliser.
Utilise le produit uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers:

o Une installation incorrecte peut entrainer le détachement inattendu de la sangle.
o L'utilisation d'attaches endommagées ou usées peut entrainer des accidents.

« Eviter les dangers:

o Assuretoi toujours que les attaches sont correctement verrouillées en place avant de les utiliser.
o Ne dépasse pas la limite de poids de la sangle.
o Evite d'utiliser la sangle avec des armes a feu qui ne sont pas concues pour ce type d'attache.

* Avertissements spécifiques a l'dge:

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation:

Sélectionne le support de montage approprié pour ton arme a feu.

Si tu utilises le modele GTSW23, fixe le vis en bois du support avant de maniére sécurisée.
Pour les autres modéles, fixe le support avant avec la vis et |'écrou.

Assuretoi que I'attache est correctement fixée au support de montage.

Serre I'écrou a cylindre strié pour verrouiller I'attache en place.
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o Utilisation:

o Lorsque tu utilises la sangle, assuretoi qu'elle est ajustée a une longueur confortable.
o Vérifie régulierement les points de fixation pour déceler toute usure et assurer un bon maintien.
o Détache la sangle uniquement lorsque I'arme a feu est dans une position slre et sécurisée.



Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tente pas de le réparer.
e Recycle les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute autre question ou assistance concernant la sécurité, I'installation ou la performance du produit,
contacte directement le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation s(ire de ton KIT D'ATTACHE DE CARABINE.
Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI GANCIO
PER FUCILE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SET DI GANCIO PER FUCILE di GROVTEC US. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza di queste linee guida di sicurezza.
Ispezionare sempre i ganci per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Un'installazione impropria puo portare al distacco inaspettato del gancio.
o L'uso di ganci danneggiati o usurati pud causare incidenti.

e Evitare i pericoli:

o Assicurarsi sempre che i ganci siano bloccati in posizione prima dell'uso.
o Non superare il limite di peso del gancio.
o Evitare di utilizzare il gancio con armi da fuoco non progettate per questo tipo di attacco.

¢ Avvertenze specifiche per l'eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Selezionare il dado di montaggio appropriato per la propria arma da fuoco.
Se si utilizza il modello GTSW23, fissare saldamente il dado a vite per legno.
Per altri modelli, fissare il dado frontale con la vite e il dado.

Assicurarsi che il gancio sia correttamente attaccato al dado di montaggio.
Serrare il dado a cilindro zigrinato per bloccare il gancio in posizione.
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e Uso:

o Quando si utilizza il gancio, assicurarsi che sia regolato a una lunghezza confortevole.
o Controllare regolarmente i punti di attacco per usura e aderenza sicura.
o Staccare il gancio solo quando I'arma da fuoco € in una posizione sicura e protetta.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo.
¢ Riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di
contattare direttamente il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro del SET DI GANCIO PER FUCILE.
Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



RIFLE SLING SWIVEL SETS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt RIFLE SLING SWIVEL SET fra GROVTEC US. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les og falg disse
instruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle brukere av dette produktet er kjent med disse sikkerhetsretningslinjene.
Inspiser alltid slynge svingene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil installasjon kan fgre til at slynge lgsner uventet.
o Bruk av skadede eller slitte svinger kan resultere i ulykker.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at svingene er sikkert last pa plass far bruk.
o Ikke overskrid vektgrensen for slynge.
o Unnga a bruke slynge med skytevapen som ikke er designet for denne typen feste.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Velg riktig monteringsstud for ditt skytevapen.

2. Hvis du bruker Modell GTSW23, fest treskruen frontstud sikkert.
3. For andre modeller, fest frontstud med maskinskrue og mutter.

4. Sgrg for at svingeren er riktig festet til monteringsstud.

5. Stram den knurl cylinder mutteren for a lase svingeren pa plass.

¢ Bruk:

o Nar du bruker slynge, sgrg for at den er justert til en komfortabel lengde.
o Sjekk regelmessig festepunktene for slitasje og sikker passform.
o Ta av slynge kun nar skytevapenet er i en trygg og sikker posisjon.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, ikke prgv a reparere det.
e Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle ytterligere sparsmal eller stgtte angaende sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst
kontakt produsenten direkte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg bruk av RIFLE SLING SWIVEL SET. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



ZESTAW ZACZEPOW PASOW KARABINOWYCH
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU ZACZEPOW PASOW KARABINOWYCH od GROVTEC US. Niniejszy przewodnik
zawiera wazne instrukcje bezpieczehstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg zaznajomieni z tymi zasadami bezpieczenstwa.
e Zawsze sprawdzaj zaciski paséw pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

¢ Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do nieoczekiwanego odczepienia sie pasa.
o Uzywanie uszkodzonych lub zuzytych zaciskéw moze prowadzi¢ do wypadkdw.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze zaciski sg pewnie zablokowane przed uzyciem.
o Nie przekraczaj dopuszczalnego limitu wagowego pasa.
o Unikaj uzywania pasa z bronig palna, ktéra nie jest zaprojektowana do tego typu mocowania.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Wybierz odpowiedni uchwyt montazowy do swojej broni.

2. Jesli uzywasz modelu GTSW23, mocno przymocuj przedni uchwyt z wkretem do drewna.

3. W przypadku innych modeli przymocuj przedni uchwyt za pomocg wkretu maszynowego i nakretki.
4. Upewnij sie, ze zacisk jest prawidtowo przymocowany do uchwytu montazowego.

5. Dokfadnie dokre¢ nakretke cylindryczna z rowkiem, aby zablokowa¢ zacisk na miegjscu.

¢ Uzytkowanie:

o Podczas uzywania pasa upewnij sie, ze jest on dostosowany do wygodnej dtugosci.
o Regularnie sprawdzaj punkty mocowania pod katem zuzycia i pewnego dopasowania.
o Odczepiaj pas tylko wtedy, gdy bron jest w bezpiecznej i stabilnej pozycji.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, nie prébuj go naprawiac.
¢ Recykluj materiaty, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek dalszych zapytan lub wsparcia dotyczgcego bezpieczenstwa, instalacji lub
wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z producentem bezposrednio.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczefstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie ZESTAWU ZACZEPOW
PASOW KARABINOWYCH. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



KIVAARIEN HIHNALENKKISARJAT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd hankit KIVAARIEN HIHNALENKKISARJAT GROVTEC US:Ita. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ja noudata naita ohjeita
huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki tuotteen kayttajat ovat perehtyneet naihin turvallisuusohjeisiin.
Tarkista aina hihnalenkit ennen kayttda, ettei niissa ole kulumia tai vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti tuotehuoltoilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara asennus voi johtaa hihnan irtoamiseen odottamatta.
o Vaurioituneiden tai kuluneiden hihnalenkkien kayttd voi aiheuttaa onnettomuuksia.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta hihnalenkit ovat kunnolla lukittuna ennen kayttéa.
o Al3 ylité hihnan painorajoja.
o Valta hihnan kayttéa aseissa, jotka eivat ole suunniteltu taman tyyppista kiinnitysta varten.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden kdyttdon ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Valitse sopiva kiinnitysstudisi aseellesi.

2. Jos kaytat mallia GTSW23, kiinnitd puuruuvi etustudiin tiukasti.

3. Muissa malleissa kiinnita etustudi konepultilla ja mutterilla.

4. Varmista, ettd hihnalenkki on kunnolla kiinnitetty kiinnitysstudiin.
5. Kirista uritettu sylinterimutteri lukitaksesi hihnalenkin paikalleen.

o Kaytto:

o Saada hihna mukavaan pituuteen kayton aikana.
o Tarkista saanndllisesti kiinnityspisteet kulumisen ja turvallisen istuvuuden varalta.
o Irrota hihna vain silloin, kun ase on turvallisessa ja vakaassa asennossa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, ala yrita korjata sita.



¢ Kierratd materiaaleja, kun se on mahdollista.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on lisakysymyksia tai tarvitset tukea turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn
liittyen, ota yhteytta valmistajaan suoraan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa KIVAARIEN HIHNALENKKISARJAT tuotteen turvallisen
kayton. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



RIFLE SLING SWIVEL SETS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har kopt RIFLE SLING SWIVEL SET fran GROVTEC US. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen 1&s och f6lj
dessa instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla anvandare av denna produkt ar bekanta med dessa sakerhetsriktlinjer.
Inspektera alltid sling svivlarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig installation kan leda till att selen lossnar ovantat.
o Anvandning av skadade eller slitna svivlar kan resultera i olyckor.

¢ Undvikande av faror:

o Se alltid till att svivlarna ar ordentligt I3sta pa plats innan anvandning.
o Overskrid inte viktgransen fér selen.
o Undvik att anvanda selen med skjutvapen som inte ar avsedda for denna typ av faste.

o Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Valj ratt monteringsstuds for ditt skjutvapen.

Om du anvander modell GTSW23, fast traskruven som framre studs ordentligt.
For andra modeller, fast den framre studsen med maskinskruv och mutter.

Se till att svivel ar korrekt fast vid monteringsstudsen.

Dra at den rafflade cylindermuttern for att Idsa svivel pa plats.
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¢ Anvandning:

o Nar du anvander selen, se till att den ar justerad till en bekvam langd.
o Kontrollera regelbundet fastpunkterna for slitage och saker passform.
o Ta bort selen endast nar skjutvapnet ar i en saker och saker position.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, forsok inte att reparera den.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella ytterligare fragor eller support angaende sakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen
kontakta tillverkaren direkt.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker anvandning av ditt RIFLE SLING SWIVEL
SET. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO SOUPRAVY POUTEK
NA PUSKY

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili SOUPRAVY POUTEK NA PUSKY od GROVTEC US. Tento ndvod poskytuje ddlezité
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouZzitim si prosim
pozorné prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vsichni uzivatelé tohoto produktu byli obezndmeni s témito bezpecnostnimi pokyny.
Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda nejsou na poutech zadné zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel, jak je popsano v tomto navodu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace miize vést k ne¢ekanému odpojeni popruhu.
o Pouzivani poskozenych nebo opotrebovanych swivels mlze zplsobit nehody.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, ze jsou swivels bezpecné uzamceny na svém misté pred pouzitim.
o NepfekraCujte hmotnostni limit popruhu.
o Vyhnéte se pouzivani popruhu s palnymi zbranémi, které nejsou navrzeny pro tento typ uchyceni.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Vyberte vhodny montazni Sroub pro vasi palnou zbrar.

Pokud pouzivate model GTSW23, bezpecné pfipevnéte predni Sroub s dfevem.
U ostatnich modell pripevnéte predni Sroub pomoci Sroubu a matice.

Ujistéte se, Ze je swivel spravné pripevnén k montaznimu Sroubu.

Dotahnéte drazkovanou matici, aby se swivel uzamkl na svém misté.
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¢ Pouziti:

o Pfi pouzivani popruhu se ujistéte, ze je nastaven na pohodinou délku.
o Pravidelné kontrolujte pfipojovaci body na opotrfebeni a bezpecné uchyceni.
o Odpojte popruh pouze tehdy, kdyz je palna zbran v bezpecné a stabilni poloze.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, nepokousejte se jej opravit.
¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dalsi dotazy nebo podporu tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim
obratte pfimo na vyrobce.

Pfi dodrzovani té&chto bezpe¢nostnich pokyn( zajistite bezpené pouzivani vasi SOUPRAVY POUTEK NA PUSKY.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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